SCHWARZBECK MESS - ELEKTRONIK

An der Klinge 29 D-69250 Schonau Tel.: 06228/1001 Fax.: (49)6228/1003

Absorptions-MeRwandlerzange MDS 21
EMI Absorbing Clamp 30 - 1000 MHz

Absorptions-MeBwandlerzange, Ankoppelvorrichtung
fir die Funkstérleistungsmessung im VHF-Bereich an-
stelle der Feldstarkemessung im Freien (VDE 0875)

ZUBEHOR fiir MESSEMPFANGER VUMA 1521
Use with vhf-uhf Test Receiver VUMA 1521

EM! Coupling Device for vhf Interference Power
Measurement instead of Field-Strength Measurement

on an outdoor range (VDE 0875, 0877,part 3).

Movable device clamped over the power line cord of

EuT.
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Auch einstzbar fiir Schirmddmpfungsmessungen
an Koaxialkabeln / A/so useable for shielding effec-
tiveness measurement of coaxial cables.
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Praktischer MeRaufbau auf Holztisch
Practical Set-up on wooden table
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Length x Height x Width 600 mm x 95+10 mm x 80 mm

Gewicht Weight (net) 6.6 kg

55 m Laufweg

Ferrite absorber Koaxialkabe!

5.5m Track (wooden table)
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VUMA 1521 vhf/uhf EMI Receiver
ANWENDUNG APPLICATION
Vor der Einflihrung der Before this EMI Absorbing Clamp has been

AbsorptionsmeRwandlerzange wurde die Mehrzahl
der Funkstérmessungen im VHF-Bereich (30 MHz -

300 MHz) auf FreifeldmeRplatzen
(Feldstéarkemessung z.B. in 10 m Abstand)
durchgefuhrt. Diese aufwendigen und

wetterabhangigen Messungen konnten zunéchst fur
Haushaltgerate und Elektrowerkzeuge nach VDE
0875 durch die ,,MDS-Zangenmessung" im Raum
ersetzt werden.

Dabei wird der Prufling (die Stérquelle) am Ende
eines 6 m langen Holztischs aufgestellt. Sein
Netzanschluf3kabel, ggf. auf ca. 6 m verlangert, wird
von der mit Laufrollen versehenen MDS-Zange
umfallt. Diese wird mit einem normgerechten
FunkstérmeRRempfanger Uber ein dunnes
Koaxialkabel verbunden und auf dem Holztisch
bewegt, bis auf der jeweiligen MeRfrequenz ein
Maximum der Stérleistungsanzeige gefunden wird.
Da die Zange etwa 17 dB Auskoppeldampfung hat,
kann die in dB Uber 1pV abgelesene Stérspannung
direkt als Storleistung in dB uber 1 Pikowatt (dBpW)
abgelesen werden.

introduced, most EMI (Radio

Electric Tools (VDE 0875, 0877 part 3).

The Equipment under Test (EuT) or interference
source was placed on the end of a 6m (18 ft)
wooden table. The power line cord (plus extender
line to 6m) is routed through the hole of the MDS
Clamp which in turn is connected to a Quasipeak
EMI Receiver according CISPR 16. The clamp is
moved along the power cord on the wooden table
until a maximum deflection indicates a perfect
match and highest vhf power. As the clamp has
17dB coupling attenuation, the receiver voltage
reading in dB(V at 50 ohm input is the EMI power

expressed in dB over 1 Picowatt.

Interference)
Measurement had to be performed as a Field-
Strength Measurement on an open field antenna
range (e.g. in 10 m distance on a clear place
without any reflecting obstacles). This meant quite
some effort and depended on weather conditions.
With this clamp the EMI work became simple at
first for domestic (houshold) equipment and
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Mantelstromdampfung (Entkopplung) im 50 W-System
Braid Current Rejection measured in the 50 Wssystem

MDS 21
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Mantelstromdampfung (Entkopplung) im 150 W-System
Braid Current Rejection measured in the 150 \Wsystem
MDS 21
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